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EIROPAS SAVIENIBAS Briselg, 2014. gada 24. junija (02.07)
PADOME (OR. en)
11298/14
COPEN 179
EUROJUST 120
EJN 64
PIEZIME
Sutitajs: Kipras Pastavigas parstavniecibas Eiropas Savieniba véstnieks, pastavigais
parstavis Kornelios Korneliou kungs
Sanemgjs: Eiropas Savienibas Padomes generaldirektors Rafael Ferndndez-Pita y

Gonzalez kungs

SanemsSanas datums: 2014. gada 11. jiinijs

Temats: Padomes Pamatlémums 2008/909/T1 (2008. gada 27. novembris) par
savstarpgjas atziSanas piemerosanu attieciba uz spriedumiem kriminallietas,
ar kuriem piespriesti brivibas atnemsanas sodi vai ar brivibas atnemSanu
saistiti pasakumi, lai tos izpilditu Eiropas Savieniba

— Kipras pazinojums

Godatais generaldirektora kungs!

Pildot Kipras Republikas pienakumus, kas izriet no minéta pamatlémuma, ar So Jums nosiitu Kipras
Republikas attiecigas deklaracijas/pazinojumus un tekstu tas 2014. gada Likumam par procediiru
tadu Eiropas Savienibas dalibvalstu spriedumu atziSanai un izpildei, ar kuriem piespriesti brivibas

atnemsSanas sodi vai ar brivibas atnemsanu saistiti pasakumi (Likums Nr. 67 (1)/2014).

(pieklajibas fraze)

(paraksts) Kornelios Korneliou
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PIELIKUMS

Padomes Pamatlemums 2008/909/T1 (2008. gada 27. novembris) par savstarpéjas atziSanas
principa piemérosanu attieciba uz spriedumiem kriminallietas, ar kuriem piespriesti brivibas
atnemsanas sodi vai ar brivibas atnemsanu saistiti pasakumi, lai tos izpilditu Eiropas

Savieniba

Kipras Republikas pazinojums saskana ar 29. panta 2. punktu

Saskana ar Pamatlémuma 29. panta 2. punktu Kipras Republika ar So nosiita Eiropas Komisijai un
Padomes Generalsekretariatam tekstu valsts tiesibu aktam, Likumam Nr. 67(1)/2014, ar kuru

min&to pamatlémumu transponé valsts tiesibu aktos.

Likums Nr. 67(1)/2014 stajas speka 2014. gada 23. maija p&c ta publicéSanas Republikas oficialaja
vestnesl.

Pazinojums saskanpa ar 2. panta 1. punktu

Kipras Republikas kompetentas iestades ir $adas:

1. Ja Kipras Republika ir sprieduma valsts, par Iémumu izdoSanu atbildiga iestade ir

zverinato tiesa vai rajona tiesa, kas ir pienémusi attiecigo spriedumu.

2. Ja Kipras Republika ir izpildes valsts, par izpildi atbildiga iestade ir rajona tiesa,
kuras teritorialaja jurisdikcija ir parasta dzivesvieta personai, pret kuru cita

dalibvalst1 ir pienemts spriedums.
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Turklat Kipras Republika ar o pazino Eiropas Komisijai un Eiropas Savienibas Padomes
Generalsekretariatam, ka par tranzita pieprasijumu sanemsanu un parsiitiSanu atbildiga iestade ir
Tieslietu un sabiedriskas kartibas ministrija. Tieslietu un sabiedriskas kartibas ministrijas

kontaktinformacija:

125 Athalassas Avenue

1461 Nicosia, Cyprus

Talr.:+357 22805950/951

Fakss: +357 22518356

E-pasts: registry@mjpo.gov.cy

Deklaracija saskana ar 23. panta 1. punktu

Kipras Republika pienem apliecinoSos dokumentus, kas sagatavoti grieku vai anglu valoda.

Deklaracija saskana ar 23. panta 3. punktu

Saskana ar 23. panta 3. punktu Kipras Republika ar So pazino, ka ta ka izpildes valsts var pieprasit,

lai spriedumam vai ta buitiskam dalam pievieno to tulkojumu grieku vai anglu valoda.
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